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Der englische Finanzminister Dalton appellierte
an das Gewissen der Neutralen und forderte
sie auf, sich am Wiederaufbau finanziell zu
beteiligen. Die Schweiz lehnte kategorisch ab.

5.Jahrgang Nr. 2 Prels 60 Rp.

Wir haben eben zwei Gewissen,

das einte, das ischt pflidderweich,
es reagiert mit Tranengussen

auf alles (wanns nit choscht) bimeich!

Das zweite ist fir Angelegenheiten

des Chlidders harter konstruiert,

es re- — das laBt sich nicht bestreiten —
agiert halt numen, wanns rantiert.
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HD Meyerhofer trégt die ganze Verantwortung

Im Theater spielte man «Freischiitz,.
Bauer Biimmeli und seine Frau wa-
ren in der Vorstellung. Als es nun in
der Wolfsschluchtszene zu rauschen,
donnern und tosen anhub, sagte Frau
Biimmeli zu ihrem Mann: «Gill Fritz,
hédsch es au ghort dunnere, ich has
géng gseit, es chomm cho gwittere,
ich has ja scho lang gspﬁﬂ im réchte
Bei.y B. F.
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Witz der Woche

Miillers haben einen groBen Hecht in
der Badewanne, der nun getétet wer-
den soll. Frau Miller gibt ihrem
Manne einen Holzhammer und ein
Messer in die Hand, doch Chrigu
Miiller wird blafl und bldsser und
meint dann zdgernd: «Chdnted mer
dee Hecht niid vome Auto liberfahre
laa ?» B. F.

o S T e R P e A i ST

Herr Pinterli ist ein leidenschaftlicher
Raucher. So raucht er auch bei seiner
Hochzeit bis kurz vor die Kirche und
steckt dann die brennende Pfeife
rasch in die Tasche. Nachdem die
Trauung voriiber war, trat sein Onkel
zu ihm und sagte: «Weisch Schaggi,
warm hdds mir a mym Hochsig ja au
gmacht, aber griilicht hids ddnn doch
nod.y B.F.
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«Karikiri»

Rosinantes in- und aussenpolitisches Gemecker

In Amerika werden wieder einmal Kartof-
feln vernichtet, «<um die Preise zu-halten».
Das ist eine schone, alte kapitalistische Sitte
und die Chliidderprinzen werden sich freuen,
daB die wiirdige Tradition trotz aller Kriege
wieder zu Ehren kommt. Es gibt nun viele
einsichtslose Menschen, die meinen, ausge-
rechnet heute sei so etwas besonders ver-
werflich, da es nachgewiesenermaBen Mil-
lionen von Menschen gibt, die zur Zeit so-
genannten nackten Hunger leiden. Diesen
Meckerern sei entgegengehalten, daB es
auch schon friiher Millionen gab, die nichts
oder fast nichts zu essen hatten, friiher, als
jedes Jahr Millionen Tonnen Kaffee, Ge-
treide, Kartoffeln und hektoliterweise Milch
vernichtet wurden.Das ist also kein giiltiges
Argument. Und iiberdies: Wieviele Kartof-
feln werden vernichtet ? Ein paar Millionen.
Und wieviel Menschen hungern? Ebenfalls
ein paar Millionen. Da preichte es also fiir
einen Hungernden, wenn's gut ginge, eine
einzige Kartoffel. Wegen einer Kartoffe!
aber rentiert es sich gewil nicht, soviel Auf-
hebens zu machen!

Ein gegenwirtig in der Schweiz sich auf-
haltender Korrespondent der «Aftontid-
ningy schreibt 'in einem Artikel aus Bern,
daB sich die Schweizerfrau vor allem mit
ihren Hausarbeiten beschiftige: der Haus-
halt stehe fiir die Schweizerfrau an erster
Stelle unter den téglichen Sorgen. Der
schwedische Journalist anerkennt {ibri-
gens, daB die Schweizerinnen ausgezeich-
nete Hausmiitter seien, besonders in der
alemannischen Schweiz, daf3 ihnen aber
wenig Zeit fiir Lustbarkeiten und zu ihrer
geistigen Weiterbildung iibrig bleibe.

Die Schweizerfrauen hétten auch das Aus-
sehen von Haushélterinnen, sie seien im all-
gemeinen gut gekleidet, aber ohne Phanta-
sie; viele Frauen triigen Zopfe und brauch-
ten die Lippenstifte sehr selten (!). Er-
staunlich sei es, daB die Schweizerin nicht

das Stimmrecht besitze. Sie stelle damit in .

Europa einen Sonderfall dar. Die Mehrheit
der Schweizerfrauen wiinsche iibrigens das
Stimmrecht gar nicht. Sie seien ndmlich der
Ansicht, daf3 die Frau in erster Linie in ihr
Heim gehore. Viele dieser Frauen sehen
iibrigens ungern, wenn eine verheiratete
Frau ihren Lebensunterhalt verdiene.

Der schwedische Journalist betont, daB sich
die Frage des Stimmrechts fiir die Schwei-
zerinnen anders stelle als in den meisten
andern Léndern, da die Stimmberechtigten
mehrmals in einem Jahr ihre Stimmpflicht
zu erfiillen haben. Der Verfasser des Ar-
tikels fragt sich schlieBlich, ob die Schwei-
zerin gliicklicher sei als ihre Kolleginnen
in den andern Léndern. In Anbetracht der

(zwischen den Zeilen zu lesen!)

hohen Zahl der Scheidungen gibt der schwe-
dische Journalist auf diese Frage eine ver-
neinende Antwort.

Friither haben die Schwaben bei Konstanz
und anderswo uns Eidgenossen «Kuhschwei-
zer» iiber die Grenze gerufen. Heute briillt
man nicht mehr iiber die Grenzen, heute
schreibt man’s in die Zeitungen und nicht
nur etwa in die schwibischen. Natiirlich
geht’s jetzt gesitteter zu, aber im Endeffekt

So, Pferhandlig beginnt!

kommt es doch ziemlich auf dasselbe her-
aus. Wenn'’s mit dem Frauenstimmrecht
jetzt dann nicht doch endlich einen Rutsch
vorwirts geht, kénnen wir’s noch erleben,
daBl man in der Weltpresse von den «Kuh-
schweizerinnen» zu reden anféngt. Merci.

In Chur ist ein Weinhindler vor Gericht zi-
tiert worden, weil er Veltliner selbst fabri-
zierte und dazu spanischen Hiigelwein, Ver-
mouth und ein «Geschéftsgeheimnisy mixte.
Wir hédtten dem Churer Unternehmen noch
ein besseres Rezept gewul3t: Statt Vermouth
Randensaft nehmen, das ist billiger und all-
gemein bewidhrt! Die Aufregung iliber die-
sen neuerlichen Weinskandal ist natiirlich
wieder betrédchtlich. Da muB nun die Rosi-
nante aber wirklich die Birileser etwas
fragen: «WiBt ihr biederen Eidgenossen
denn wirklich nicht, daB ihr sozusagen tig-
lich gepanschten Wein trinkt? WiBt ihr

auch nicht, daB3 ihr daran selber schuld seid,
well ihr im Jahr zehnmal so viel Déle, Velt-
liner und Johannisberger trinken wollt, als
die Reben in den betreffenden Landschaften
hergeben? Es gibt ein einfaches Mittel ge-
gen die Weinpanscherei, die an vielen Mil-
lionen Magenbrennen pro Jahr schuld ist:
Verzichtet auf Namen und Etiketten und
verlangt, wenn die einheimischen Weine
weggesoffen sind, einfach und schlicht Alge-
rier oder Spanischen. Damit verhindert ihr
am besten, dafl euch der Déle spanisch vor-
kommt, und {iberdies gibt es sehr reelle
schweizerische Landweine fiir jene, denen
ein gesundes RoB lieber ist als ein blindes
Rennpferd.

Holland erwartete einen Prinzen, aber die
Sache ging insofern schief, als dem Prinzen
die prinzlichen Attribute fehlten und es
eine Prinzessin war. Die Rosinante freut
sich herzlich dariiber, sie meint sogar, es
wire keine schlechte Idee, wenn man iiber-
all Frauen zu Koniginnen oder Staatsprisi-
denten wihlen wiirde. Frauen haben ein
viel feineres Gefiihl fiir die charakterlichen
Werte ihrer Umgebung. Sie wiirden die
Schufte unter den Ministern entdecken, be-
vor sie Unheil anstellen konnten und auch
die ldcherlichen Figuren mit und ohne Re-
genschirm wiirden weniger in die Krinze
kommen. Nur eine Bedingung mii3te man
stellen: die Geliebten dieser Damen diirften
nichts mit der Politik zu tun haben. Nun,
die Rosinante wiirde den Holldndern auch
einen Prinzen goénnen. Die gute Juliana
hitte aber auch rechtzeitig vorsorgen und
nicht irgendeinen Biesterfeld-Wald- und
Wiesengemahl nehmen sollen. Aber es ge-
schieht ihr recht, warum hat sie keinen
Schweizer ge'heiratet, beispielsweise einen
Walliser, der gleich mit einer ganzen Orgel-
pfeife von Burschten aufgeriickt wire. Aber
eben, wir Schweizer sind den Fiirstlichkei-
ten halt doch zu wenig. Wenn das mit dem
weiblichen Nachwuchs an den Hoéfen so
weitergeht, kommen wir nicht darum her-
um, bei uns doch wieder die Monarchie ein-
zufiihren. Zwecks Anbahnung einer drin-
gend wiinschbaren Blutauffrischung. Wenn
wir pressieren, kommen wir noch zu einem
Konig Philipp I, aus dem Hause der Etter.

Was sind die Ozeane gegen den Ziirichsee?
Gibt es vielleicht irgendwo in jenen lausigen
Gewidssern ein Saunaschiff, wie zwischen
Linth und Limmat? Nun, es gibt natiirlich
auch nur wenige Gegenden in der Welt, wo
sich die Anwohner so dick und voll fressen,
daB nur noch ein Saunaschiff-im Kampf
um eine einigermaBlen akzeptable Linie
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Schlagt inmitten der Kulissen
so ein Held den Schurken um,
ach wie raset hingerissen

das verehrte Publikum.

helfen kann. Die Ziircher, die Seebuben und
die Seejumpfern werden nun also versuchen,
per Saunaschiff ihre dicken Rénzen, par-
don! Winste wegzusaunen. Der Gerechtig-
keit halber sei aber erwihnt, daB ein sol-
ches Schiff nicht nur auf dem Ziirichsee,
sondern auch noch auf der Aare zwischen
Bremgarten und D#hlholzli nétig wire.
Ahoi!
¥

«Winterferien gehdren ins Programm des
Chefs. Er soll nicht arbeiten wie ein Last-
tier, sondern Zeit finden, einige Tage der
Freude und Erholung im sonnigen Schwei-
zer Winter zu verbringen. Der Mann am
Steuer bedarf jetzt der Kraftreserven dop-
pelt, um die Aufgaben der neuen Zeit frisch
anpacken zu konnen. Ferienmachen gehort
zur Lebenskunst.»

Dieser erfreuliche Spruch steht in einem
Inserat, in welchem sich verschiedene Ho-
tels um die Gesundheit der Chefs bemiihen.
Es ist gewiB schon, daB der Chef nicht ar-
beiten soll «wie ein Lasttier», warum aber
nur «der Mann am Steuer» dies nicht tun
soll und warum gerade er Kraftreserven
«doppelt» nétig hat, ist der Rosinante un-
erfindlich. Aber vielleicht meckert sle zu
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frith, vielleicht erscheint demniichst ein In-
serat in der Zeitung mit folgendem Text:
«Winterferien gehéren ins Programm des
Arbeiters und des Angestellten. Er soll
nicht arbeiten wie ein Lasttier, sondern Zeit
finden, einige Tage der Freude und Erho-
lung im sonnigen Winter zu verbringen.
Der Mann der Arbeit bedarf jetzt der Kraft-
reserven doppelt, um die Aufgaben des All-
tags frisch anpacken zu kdnnen. Ferien ge-
héren in jeden Arbeitsvertrag.»

Die Rosinante hdlt von heute an gespannt
Ausschau, ob sie den obigen Text in der
Schweizerischen Verkehrswerbung dem-
néchst. antreffen wird. Sie ist sehr ge-
spannt!

Es ist furchtbar, wie neuerdings am Radio
fescht deutsch gesprochen wird. Da sind
zwel Frauenzimmer, die offenbar statt in
Hinterfultigen in einer Sprachschule auf-
gewachsen sind und die nun im Radio Bure-
miinster ansagen, wobei sie in schamloser
Weise zeigen, wie man eigentlich deutsch
spricht. Das ist eine freche Herausforde-
rung unserer empfindlichen eidgendssischen

noch den Import teutschen Gedanken- und
Kulturgutes zu, wir sind auch nicht abge-
neigt, wieder einmal dem Herrn Staatsrat
Furtwingler zuzuhdren, aber wenn Schwei-
zerinnen hochdeutsch sprechen, dann las-
sen wir uns das einfach nicht gefallen.
Diese wiisten Tiipfi sollen einmal beim
Sprecher der Schweizerischen Depeschen-
agentur in die Lehre gehen, der kann das
richtige eidgendssische Hochdeutsch. Aber
eben, schlieBlich konnen die beiden Damen
nichts dafiir, sie haben es halt nicht gelernt.

"Man sollte halt die drel Deutsch gesetz-

lich auseinanderhalten: «Schweizerdeutsch»,
«Schweizerhochdeutschy und «Hoch-
deutsch». Das wire eine Aufgabe fiir die
Pro Helvetia. Damit konnte sie einmal eine
kulturelle GroBtat tun. Das Ablehnen von
Vorschldgen allein geniigt doch eigentlich
nicht ganz.

Die Italiener miissen ihre Flotte abgeben,
und das konnen sie fast nicht verworgen.
Eigentlich ist der Grund fiir diese Riesen-
trauer kaum begreiflich, denn das panzerne
Ri ielzeug kostete doch viel Geld, ohne

Dialektseele. Wir lassen unter Umsténden

etwas zu niitzen. Wozu eine Kriegsflotte,

In uncthinter

den Kulissen

Im Skandal um den Direktor
des Ziircher Stadttheaters

wird zur Zeit die Frage geprift,
ob er ganzlich entlassen oder
auf dem «Umweg> Gber die
Regie wieder in Gnaden
avfgenommen werden solle.

Ist das Drama dann zu Ende,
steht der Schurke wieder auf,

und der Pdbel klatscht die Hénde.
Ja, so ist der Dinge Lauf!

Wie inmitten der Kulissen,
wird dahinter auch be.....

die im Frieden spazieren féhrt und im Krieg
in den Hifen ausruht? Aber was wollen
wir den Italienern Vorwiirfe machen! Wir
hiingen ja schlieBlich auch an unserer Arm-
brust, pardon! an unserem Nichtselbstlader.

Es werden immer noch Menschen gelyncht,
wie in alten Zeiten. Schade, daB solche Sa-
chen in Amerika und nicht in RuBland ge-
schehen. Amerika ist immerhin ein Kultur-
staat erster Ordnung, da darf man gegen
solche barbarischen Sitten doch nur sehr
gemiBigt protesticren. Wenn so etwas im
russischen Barbaren- (frither Bojaren)
Reich geschihe, konnte man viel grimmi-
ger dreinschlagen, man konnte Stalin da-
fiir verantwortlich machen und ihn als ge-
heimes Oberhaupt der Klu-Klux-Klaner be-
zeichnen, man konnte die Uno anrufen. So
aber geht es nicht. SchlieBlich sind wir ja
von der gleichen Kultur, der westlichen, und
wiirden damit unseren eigenen Laden ban-
krott erkldren. Das geht doch nicht. Und
wer weil, wenn es in Ruflland Neger hitte!!

Die schweizerischen Friichtehéndler sitzen
im Orangensaft. Buchstéblich, denn sie ha-
ben viel zu viel Orangen gekauft, bei Franco
natiirlich, und die Schweizer sind gar nicht
mehr so scharf darauf. Pech. Im ganzen
sollen ca. 2—4 Millionen Franken verfaulen.
Ein schéner Orangensalat. Wer mehr Sym-
pathie fiir die Freigeld-Theorie hat, wie dle
Rosinante, aber doch noch nicht recht weif3,
was elgentlich Schwundgeld ist, der kann
sich nun bei den Siidfriichtehéindlern er-
kundigen. Nicht ganz der Ironie entbehrt
die Tatsache, da den Herren ausgerechnet
der faschistische Franco besagtes Schwund-
geld angehidngt hat. Man muB eben die
guten und schlechten Zeiten mit seinen
Freunden teilen. SchlieBlich sitzt ja auch
Franco im Salat. Die 2—4 Millionen Fran-
ken sind, wenn man’s bedenkt, eigentlich
durchaus nicht verloren, er hat sie ja.

*

Und nun bleiben nur noch die italienische
Konigin und Herr Alfred Cortot zu be-
griiBen, die die Schweiz mit ihrer werten
Niederlassung beehren. Ein schweizerischer
Arbeiter oder Angestellter hat zwar die
grofte Miihe, im schonen Heimatland eine

Unterkunft zu finden, wenn er einmal wech-
seln muB oder gar heiraten will, fiir die
hohen Herrschaften mit Gefolge ist aber
selbstverstéindlich Raum ad libitum vor-
handen. Die Wohnungsnot ist bekanntlich
fiir den Pleps reserviert. Gruf

Rosinante.

Antwort an einen abergliubischen Leser

Als Mark Twain noch Redaktor an einer
kleinen Zeitung in Missouri war, erhielt er
die Anfrage eines abergldubischen Abon-
nenten, der zwischen den Seiten der Zeitung
eine Spinne gefunden hatte. Er war Ge-
schiftsbesitzer und fragte an, ob die Spinne
ihm Gliick oder Ungliick bringen wiirde.

Am néchsten Tag erhielt er folgende Ant-
wort: «Eine Spinne zwischen den Seiten
einer Zeitung zu finden, bedeutet weder
Gliick noch Ungliick. Die Spinne hat sich
zwischen die Zeitungsseiten gelegt, um zu
kontrollieren, welche Geschéftsbesitzer nicht
bei uns annoncieren. Sie begibt sich dann
in die Léden dieser Geschiftsleute, spinnt
ein Netz {iber der Tiir und lebt dort sorglos,
da kein einziger Kéufer sie storen kommt.»

5



Coupon
(bitte ausschneiden) berechtigt zur Tell-
nahme fiir Frage und Antwort

Schrelben Sie Ihre Wiinsche auf einen
gewbhnlichen Briefbogen. Legen Sie
Fr. 1.— in Marken und ein frankiertes
Kuvert mit Threr Adresse bei und sen-
den Sie das Ganze an den «Biren-
spiegel», Redaktion Postfach 491, Bern.

‘“‘Copyright‘ by Mutz i
Nachdruck verboten

Die neue
Biirenspiegel-Seite

Korr. kénnen keine gefiihrt werden!

Es kommt immer wieder vor, da8 Tell-

nehmer der Seite ,Rendez-vous’ sich nicht

an die Teilnahmebedingungen halten.

Wir konnen bei der riesigen Zahl von

Teilnehmern nur dann eine ausreichends

Uebersicht wahren, wenn sich alle daram

halten, da3 man

1. den Teilnehmercoupon vollstindig aus-
fiillen muB3, ob man nun eine neue An-
frage einreicht oder auf eine bereits
erschienene antwortet;

2. auf jeden Fall Fr. 1.— in Briefmarken
beizulegen hat;

3.ein frankiertes und mit der eigenen
Adresse versehenes Kuvert bellegen
mub;

4. in gut leserlicher Schrift schreiben soll

Das Leben ist viel leichter, wenn man Freunde, Partner, Kameraden hat, dle Freud und Leid tellen helfen, denen man erzihlen kann, was
elnem besonders freut oder besonders bedrlickt. Und just das ist’s, was Euch die neue «Bérenspiegel»>-Seite suchen hilft:

Freunde — Partner — Kameraden

jeden Alters und natlirlich beiderlei Geschlechts, das braucht ja gar nicht erst betont zu werden.

409. Des Alleinseins miide, suche ich eine
liebe und treue Kameradin. Wo bist Du,
liebes Médchen zwischen 18 und 21 Jahren
von Basel oder Umgebung, das gleich mir
Freude an Film, Theater, Biichern und der
Natur hat. Deine Grosse und Haarfarbe
sind Nebensache, doch lege ich Wert auf eine
gepflegte Erscheinung. Ich selbst bin 175
cm grof3, kath., von Beruf Konditor, Alter
21 Jahre. Liebes, unbekanntes Midchen,
liberwinde Deine Hemmungen und schreibe
mir; Du wirst mir groe Freude bereiten.
Ich aber werde alles tun, um Dich gliicklich
zu machen.

410. Da ich miide geworden bin, immer al-
lein zu sein, mochte ich mich gerne mit ei-
nem lieben Médel in Verbindung setzen. Be-
finde mich gegenwirtig noch in einer Kur,
werde aber demnichst entlassen. Es wiirde
mich freuen, wenn einmal der ersehnte
Wunsch in Erfiillung ginge.

411. Bevor ich irgendwo als braver SpieB-
biirger feste Wurzeln schlage, mochte ich
noch mit- einer tapferen Kameradin die
Welt kennen lernen und erleben. Falls Sie,
liebes Friulein, die gleiche groBe Sehnsucht
nach den Schonheiten dieser Welt haben und
vielleicht noch ein wenig Englisch konnen,
dann bitte schreiben Sie mir. Vielleicht wi-
ren wir gute Partner. Ich arbeite als Elek-
trotechniker in Ziirich und habe die meisten
guten und schlechten Eigenschaften eines
27jahrigen Mannes.

412. Meine Wiinsche wiren: Ein liebes, hiib-
sches, sympathisches Mé&dchen kennen zu
lernen im Alter von 19 bis 25 Jahren. Ich
bin 26 Jahre alt, treibe méRig Sport, aber
liebe Musik, Theater und gute Filme, und
unter anderem tanze ich auch gern einmal.

413. In meinen 20 Jahren habe ich schon so
viel Schweres miterleben miissen, und nie
habe ich den Menschen gefunden, dem ich
vertrauen durfte. Ich versuche nun auf die-
sem Wege, ein liebes Méddchen kennen zu
lernen, das gewillt ist, Freud und Leid mit
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mir zu teilen. Das Méadchen soll 19 bis 20
Jahre alt sein, protestantisch, und soll stark
genug sein, Berg- und Velotouren ertragen
zu konnen. Es ist mir lieb, eine Stadtziirche-
rin kennen zu lernen, die Freude an Kunst
hat, jedoch das Wichtigste, sie soll ehrlich
und aufrichtig sein. Ich habe einen kiinstle-
rischen Beruf, bin leidenschaftlicher Natur-
freund und habe an allem Schénen und
Lehrreichen groBes Interesse.

414. Ich mdochte ein liebes Méddchen kennen
lernen mit viel innerer Reife, das mir eine
gute und treue Kameradin werden mochte.
Ich bin bald 27 Jahre alt und freue mich iiber
alles Schoéne im Leben. Vielleicht finde ich
auf diesem Wege das Médchen, das meinem
Leben erst den wahren Inhalt gibt.

415. Ein Ziircher méchte eine Bernerin ken-
nen lernen. Aber es soll eine rechte Bernerin
sein, so wie man sie recht von Herzen lieb-
haben kann; eine giitige, verstehende, liebe
Frau, die Herz und Gemiit hat, und die ge-
rade iiber jenes Mal3 von fraulicher Ueber-
legenheit verfiigt, das ein rechter Mann
sehr zu schitzen weif3. Sie soll Verstand ha-
ben und recht haushalten kénnen; daneben
aber auch genug Frau sein, da man sich
mit ihr im Theater und in den Ferien sehen
lassen darf. Vor allem soll sie ihr AeuBeres
pflegen ohne ein Modenarr zu sein. Ich bin
Kaufmann, dunkler Typ, treibe Sport und
liebe Natur und Theater sehr. Reformiert,
Stadtziircher. Wer 27 oder 28 Jahre alt ist,
ein heimeliges Beieinandersein und eine Zu-
kunft mit Gfreutem und Ugfreutem haben
will, der mége mir schreiben. Und ein Bild
dazulegen.

416. Bald ist es wieder Friihling und mein
sehnlichster Wunsch ist és, ein Mé&dchen
kennen zu lernen mit gutem, festem Cha-
rakter und echtem Kameradschaftsgeist.
Ich bin 19 Jahre alt, 177 cm grof3, schlank,
blaue Augen. Du solltest etwa gleichen Al-
ters sein, gute Biicher und Musik lieben und
frohen Mutes sein. Es ist ganz egal aus

welcher Landesgegend Du bist. Liebe Ka-
meradin, schreibe mir, ich werde Dir ein
guter Kamerad sein.

417. Ich wiinsche mir ein einfaches, liebes
flottes und treues Médchen im Alter bis 30
Jahren von natiirlichem Wesen mit Her-
zensbildung. Ich bin iiberzeugt, daB in Bern
oder anderswo ein Midchen sich einsam
fiihlt und sich nach einem seriésen, charak-
terfesten, verstédndigen Burschen in rechter
Stellung sehnt, um ihm in Freud und Leid
Lebenskamerad zu werden. Ich bin nicht
unsympathisch, 1,75 m groB und z#dhle 30
Lenze, habe Freude an allem Schoénen, be-
sonders aber viel Sinn fiir ein nettes Heim.
‘Wo bist Du, liebe Unbekannte? Fasse Dein
Herz und schreibe mir in vollem Vertrauen
ein Brieflein. Du sollst es nie im Leben be-
reuen.

418. Mein Wunsch wire: Eine liebe, einfache
Dame aus dem Bernerland im Alter von 38
bis 42 Jahren kennen zu lernen, die ebenso
wie ich an méBigem Sport Freude hat
(Wandern, Filmsport). Bin Nichttédnzer.
aber umso mehr liebe ich die- Natur. Ich
selber bin 43jédhriger Fabrikarbeiter, 160 cm
groB, schlank; protestantisch. Da ich von
Natur aus zuriickhaltend bin, habe ich noch
keinen AnschluB gefunden. Bin nicht gerade
hiibsch, zeitweise etwas uninteressant.
Wenn Sie fiir mich Interesse haben, so
schreiben Sie mir vertrauensvoll.

419. Mein Wunsch ist, ein liebes, nettes, ein-
faches Médchen kennen zu lernen. Es soll
18—20 Jahre alt sein und in Ziirich wohnen.
Ich bin 20 Jahre alt, techn. Angestellter und
auch wohnhaft in Ziirich. Alles weitere wird
sich finden!

HOTEL TOURING

das gute Haus

BASEL




Der deutsche Parteifihrer Dr. Kurt Schuhmacher hielt in Stuttgart eine Rede

vor 3000 Personen, in welcher er die Alliierten fir den Zustand Deutschlands

verantwortlich machte und erklérte, Deutschland lebe in einer Epoche der Unehrel
(Brausender Beifall)

Deutschland auf dem Wege vom Maler zum Schuhmacher



«Ja Fr6AiIein, schickeds mer bitti en elekirische Petrolchocher mit Lichtgas-
betriib. Aber gdlled Si eine, wo nid d'Brannstromversorgig vo dr ganze
Schwiiz in Frag gstellt wird, wame-n-es Stierenaug macht!»

Der Trost

Trudy hat Krach mit ihrem Brautigam, und
zwar der hohen Politik wegen. Karl ist et-
was zu sehr nach links gerutscht, indem er
seiner Braut den Standpunkt der Vertreter
der SP. (Sozialdemokratische Partei) klar
zu machen versuchte. Doch von dieser Seite
will Trudy nun einmal nichts wissen, und so
war bald der schonste Krach da. In den
folgenden Tagen lduft Trudy mit einer Re-
genwettermiene umher und spricht kaum
ein Wort mit irgendjemanden. In ihrem 10-
jahrigen Bruder Werner scheint ein gewis-
ses Mitleid zu erwachen, denn gestern tont
es plotzlich neben der strickenden Trudy:
«Wige ,dim’ muesch du nid trurig si,.
Wige dim, widge dim, wige dim,
Aer chonnt ja no viel ,réter’ si...»

Blue

Schweizer Sprichwort

Es isch besser mit de Puren gmgoh, wenn
sie brieggen, als wenn sie juchzen. . G.

Die harmonische Ehe

Mutter und zehnjdhrige Tochter sitzen in
der trauten Stube und lesen. Pl6tzlich kom-
men aus dem Munde des Tochterchens die
halblauten, buchstabierten Worte eines Hei-
ratsinserates:

«22jahriger, flotter Mann in guter Stellung
wiinscht Bekanntschaft mit feinfithlendem,
hiibschem und liebem Méidchen zwecks spi-
terer harmloser Ehe.» J. S

Die Zwillinge

Maxli hat gerade auf einmal Briiderchen
und Schwesterchen bekommen und erscheint

deswegen zu spit in der Schule. Auf die

Frage des Herrn Lehrers antwortet er:

«Mir hei drum Zwilling iibercho!s

Der Lehrer: «So, das isch nett, wie solle sie

denn heiBe?»

«De Vatter hitt gseit: ,Donner und Doria’!»
J.S.

So ist es

Als folgsame, immer alle Vorschriften be-
folgende Schweizer, haben wir natiirlich
auch unserm Warmwasser im Boiler den
Garaus gemacht, indem wir den Luxus-
kasten, der ja in den billigen Hauszin-
sen eingerechnet ist, abstellten.

Der 8jahrige Ueli sieht dem Vater zu bei
diesem Manover, beide Hénde in den Hosen-
taschen, und singt dazu das schone Lied:
«Alles Leben stromt aus Dir...» Fibs



Ecke Aor %Z&n

Winter, ade!,

Nun, Winter dein Gebaren
zut loben ist es nicht,

zu streng ist dein Verfahren,
woraus nur Kdlte spricht.

Viel, viel zu viel Gewdnder
zwingst auf du jeder Frau,
und all die bunten Bdnder,
die steh’'n nicht mehr zur Schau.

1hr Mdntel, dicken Blusen
versagt den Friihlingsblick
auf Formen, runde Busen
auf blendendes Genick.

Der Winter hdlt im Banne,

die Menschen zugekndpft.

O wiirde der Tyranne,

der alte, bald gekdpft. h

Ach, Du Armes!

Nichts Ganzes und nichts Starkes,
Nichts Heftiges, nichts Scharfes,
Nichts HeiBes und nichts Kaltes,
Nichts Herbes und nichts Hartes,
Nichts Mutiges, nichts Kiihnes,
Nichts Eiliges, nichts Rohes,
Nichts Heiliges, nichts Hohes,
Nichts Stiirmisches, nichts Raues:
Nur Mildes und nur Laues,

Nur Schwaches und nur Halbes,
Nur Fades und nur Lahmes,

Nur Glattes und nur Zahmes,
Nur Weiches und nur Warmes

Geféllt Dir — ach Du Armes! Eremita

Oh wandern, wandern, welche Lust!

Kin Miiller sang aus voller Brust:
Das Wandern ist des Miillers Lust!
Und dieses Liedleins Ton und Wort
Pflanzt sich in seinem Innern fort.
Ja, dieser frohliche Gesang

Erweckt in ihm den frohen Drang,
Das Liedlein sofort auszufiihren

Und froh zu wandern, zu marschieren!

Das Liedlein hért mit leisem Nicken
Des Miillers Niere, tief im Riicken
Und méchtig, zu des Miillers Leid,
Bekam auch sie am Wandern Freud.
Sie nahm das Lied sich so zu Herzen
Und riB sich los! Die ersten Schmerzen
Versplirt der Miiller schauderhaft
Beim Anfang ihrer Wanderschaft!

Der Wanderniere mehr und mehr
Gefiel das Wandern plotzlich sehr!

Sie wandert abwérts und dann auch
Nach vorwirts in des Miillers Bauch.
Den Blinddarm lie8 sie seitlich liegen,
Um wandernd wieder einzubiegen

An ihren angestammten Platz,

Fast vis-a-vis vom Wurmfortsatz!

Der Miiller ist ein anderer,

Fiihlt sich nicht mehr als Wanderer!

Er ldft trotz eitlem Sonnenschein

Das Wandern kiinftig lieber sein

Und auch das Wanderlieder singen
Wiird’ ihm vermehrte Schmerzen bringen;
Denn ach, was wiird’ ihm wohl beschert,
Wenn’s seine Niere wieder hort? ??

Vielleicht wiird’ ihr das Voyagieren
Von neuem wieder imponieren

Und vielleicht sucht sie gar Geleit,
Denn besser wandert sich zu zweit!
Was wiirde wohl daraus entstehn,
Wenn beide miteinandergehn
Und beide Nieren wanderen —

Die eine mit der anderen?? ? «Stramm»

€in Schneemann mit Zylinderhut
und einer Bonzen - briille,
voll bestem Matrial und gut-
fundierter Leibesfiille! —

Gebaut in schonster Schneemannszeit:
dick, stattlich, rund und préchtig!
Doch plétzlich ischt es abverheit:
vor Hitze wurd’ er schméchtig.

Der Mann in dem Zylinderhut

(ein Mann der Konjunkturen)

ging ein. — Und mancher Knabe tut
das lebhaft-fescht beduuren. —

Es ging so rasch von Dick auf Diinn!
Man wird an warmen Tagen,
erinnernd an den Anbeginn,

vom Schneemann s’'Beschti sagen. —

Das caié BriSIOI Bern |
serviert reichlich, gut und
i preiswert

Jos. P. Genelin, Inh,

Das Gleichnis
vom Kragenknopf

Ein Kurzepos von Paul Reininghaus

Singe, o Muse, den Zorn des Mannes, der
tdglich das Kndpfel seines Kragens voll
zértlicher Sorge im Nachttisch verwahrte
und es doch immer aufs neue beim Didm-
mer des Morgens nicht findet... Wie der
Verzweifelte keucht und stohnt, mit dem
Bauche am Boden — Stdcke und Besen als
Waffe verwendend und unter den Betten
stochert, das Antlitz bedeckt mit SchweiB
und die Hénde mit Unrat. «Welch ein Un-
hold», so rast der Professor des Londoner
Gymnasiums, «welch ein verbldédeter Sohn
eines eitel verschrob’nen Jahrhunderts wohl
jenes Knépfel erfand und die kitschig ge-
schlung’ne Krawatte (gleich dem verknote-
ten Strick um den Hals eines grausam Ge-
henkten). Wahrlich zum Untergang scheint
eine Zeit, ein Geschlecht mir verurteilt,
welches solch’ Zeug produziert, um der
Volkskraft gewaltige Quellen niitzlicher
Energie zu entzieh’n, weil doch tédglich viel
tausend Mé#nner und Greise die Jagd nach
dem tiickischen Kndpfel entkriftet. Manch
einer kommt dann zu spit in das Amt, in
die Werkstatt, zur Schule. Solches erscheint
denn auch heute mein Los!» So rief der Ge-
lehrte. Denn um dieselbige Stunde — die
Standuhr schlug eben achtmal — saB ja
der wiirdige Meister des Griechischen sonst
am Katheder — jenseits der StraBle im
hochaufragenden stddtischen Schulhaus. ——
Plotzlich erblaBte der Mann bei dem schril-
len Geheul von «Sirenen» und ein betduben-
des Krachen beraubte ihn schier der Be-
sinnung. Als er zum Fenster hin stolpert —
die Sorge um Kndpfe und Kragen vollig
vergessend — da loht an der Stelle, wo
einst das Gymnasium stand, eine Flamme
empor — eine einzige blutrote Fackel, wir-
belnde Wolken braunen und schwarzen
Rauches erzeugend. Bis in den Grund sei-
nes Kellergewdlbes, das triig'risch als Zu-
flucht Todgeweihten gedient, zerstérten
zwei Bomben das Schulhaus. BloB unser
Griechischprofessor entging wie durch ein
Wunder dem Unheil. DaBl er ein albernes
Knopflein gesucht, hat sein Leben gerettet.

Wollen'’s die Gotter, so schiitzt eine heilige
Einfalt den Menschen spit vor dem Fluche
der Kraft (im Atom), die sein Scharfsinn
entdeckt hat.

bitter

Studer & Fischer AG.

Interlaken



Bern Aarbergergasse 41 - Ryffligissli
Hotel-Restaurant u. Burestube

ZUM WILDEN MANN

Vorziigliche Menus. Sile fiir kleine und
grosse Anlisse. Tel. 23141 A. Hugi

Der Menschenfresser aus Schweden

Muntere Erlebnisse aus meinen Menschen-
fressertagen

den zoologischen Merkwiirdigkeiten haben.
Den ganzen Tag hat der Menschenfresser
frei, kann im Gras liegen, baden gehen oder

r

Von Erik Stockmarr

In meiner griinsten Jugend verbrachte ich
einen Sommer, einen herrlichen Sommer als
Menschenfresser in Schweden. Es ist Thnen
vielleicht nicht bekannt, daB in Skandina-
vien Menschenfresser leben, das ist aber
doch der Fall. Das heiBt richtige, wasch-
echte Menschenfresser, die sich von dicken
Missionaren, Entdeckungsreisenden und an-
deren Leckerbissen erndhren, gibt es hier
natiirlich nicht, es lebt aber ein Vetter von
den richtigen Menschenfressern in Skandi-
navien. Und so ein Kerl bin ich also ge-
wesen.

Ich reiste im erwdhnten Sommer mit einem

Zirkus in Schweden herum, um ein Buch
iiber das Artistenleben zu schreiben, da eines
Tages der Direktor zu mir kam und mich
fragte, ob ich am Abend als Menschenfres-
ser arbeiten wollte. Ich nahm natiirlich so-
fort sein freundliches Angebot an. Das wird
spéter einmal meinen kleinen Sohn Ole mit
Stolzheit erfiillen, dachte ich, wenn er der
Lehrerin in der Schule erzdhlen kann, daf
sein Vater ein Menschenfresser gewesen ist.
Damit kann nicht jeder prahlen. Jetzt sind
Sie wohl neugierig geworden, lieber Leser,
und méchten gerne etwas Niéheres iiber den
Zirkus-Menschenfresser wissen. Ich werde
Ihnen das erzéhlen.

Die " Zirkusmenschenfresser sind ganz ge-
wohnliche, friedliche Leute wie Sie und ich.
die in den Sommermonaten mit irgend ei-
nem Zirkus, als Menschentiere angekleidet,
herumreisen, um ein biBchen Geld zu ver-
dienen. Nur in den kleineren Zirkussen wer-
den die Menschenfressernummern vorge-
fithrt und nur in kleinen Provinzstddten, wo
die Einwohner ein bifchen naiv und leicht-
gldubig sind und keine ndhere Kenntnis von

W Ryffloae
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die Médchen kiissen und sonst alles tun, wo-
zu er Lust hat. Am Abend aber mufl} er
arbeiten.

Das Kostlim, das er bei seinem Auftreten
benutzt, ist ein groBes Tierfell, gewohnlich
ein Birenfell, in das er hineinkriecht. Er
schminkt sein Gesicht ganz schwarz, wo-
durch die Augen unheimlich leuchten, he-
festigt am Kopf eine scheuBliche, strotzende
Periicke und an der Nase eine dicke, dun-
kelrote Schnauze, die mitten im Gesicht wie
eine schone vollreife Tomate sitzt. Zuletzt
klebt er einige lange, vergoldete Schnurr-
haare unter die Schnauze an und nimmt ein
Riesengebi3 in den Mund. Und
nun ist das Ungeheuer zu seiner
Arbeit bereit. Ganz einfach,
nicht wahr? Und jetzt zu dem
abendlichen Auftreten im Zir-
kus, so wie es sich fiir mich
wihrend meines Gastspieles als
Menschenfresser formte.

Stellen Sie sich bitte vor, daB
wir uns in einer kleinen schwe-
dischen Provinzstadt befinden,
und daf drinnen im Zirkuszelt
1000 Menschen sitzen und ge-
spannt auf den Augenblick
warten, wo das Ungeheuer in
die Manege kommt. Ich stehe
in meinem malerischen Menschenfresser-
kostiim hinter der «Gardiney, wie man den
roten Teppich nennt, und plaudere gemiit-
lich mit einer schonen, jungen Artistin, als
der Sprechstallmeister den Zuschauern
meine Ankunft meldet. Ich gehe in meinen
Kifig, einen Zirkuswagen, dessen drei Sei-
ten aus dicken, eisernen Stangen bestehen
und zehn starke Minner schieben den Wa-
gen in die Manege. Da bin ich also nun! Ich
griie die vielen Menschen mit einem fiirch-
terlichen Urwaldgebriill und rolle unheim-
lich mit den Augen. Wie ein verriickter Floh
springe ich im Kifig herum, schlage ein
paar Purzelbdume und riittle wild an den
eisernen Stangen, widhrend ich unheimliche
Grimassen schneide. Muckméuschenstill sit-
zen die Zuschauer auf ihren Plidtzen, wagen
kaum zu atmen und gucken einander angst-
voll an, denn die meisten von diesen leicht-
gliubigen Menschen glauben, daB3 es sich
um einen richtigen Menschenfresser handelt.
Damit sie nicht zweifeln sollen, stof3e ich
noch ein paar Schreie aus, bewege meine
Tomatenschnauze hin und her und heule
darauf herzzerreiend wie eine wahnsinnige
Eule. Ein paar &ltere Damen auf der ersten
Reihe erheben sich erschiittert, um sich
schleunigst nach Hause zu begeben. Ich
gucke sie wiitend an und zische ihnen nach.
Zitternd verlassen sie das Zelt.

Der Sprechstallmeister, der einen Revolver
in der Hand hilt, tritt nun an meinen Kifig
heran und erzéhlt mit angstvoller Stimme

ein grausames Abenteuer, das ich, um den
Eindruck zu verstdrken, fiir diese Gelegen-
heit verfat habe, denn ich bin doch neben
meiner Anstellung als Menschenfresser
auch Schriftsteller.

«Tief in dem afrikanischen Urwaldsy, erziahlt
der Sprechstallmeister, «hat man dieses
flirchterliche Menschentier gefangen und es
unter groBen Schwierigkeiten nach Europa
transportiert. Der Schiffskoch und zwei
Vollmatrosen wurden mit Haut und Haar
gefressen, und der Kapitdn verlor sowohl
seine Nase wie auch seine Frau. Nur die
Hiite und die Vollbdrte der Gefressenen
wurden zuriickgelassen und dann die Beine
natiirlich, die das Untier herausspuckte,
denn Matrosenbeine mag es nicht. Dagegen
hat er gerne Frauenbeine.» (Ein Schauer
geht durch die vielen Menschen im Zirkus.)
«Obwohl der Menschenfresser mehrere
Jahre in seinem Kifig verbracht hat», fahrt
der Sprechstallmeister fort, «ist er doch
heute ebenso gefdhrlich wie damals.»

Um diese mahnenden Worte zu untertrei-
chen, schmeilt er nun ein weiBes Huhn in
den Kifig hinein. Das Huhn ist aber nur
aus Pappe und Federn gemacht, was doch
kein Mensch entdecken konnte. Schnell bei-
Be ich den Hithnerkopf ab und spucke lhn
in die Manege hinaus, wéhrend ich mir voll
Wohlbehagen die Schnauze lecke und dazu
ein biRchen knurre.

«Uuuuuusch!» sagt ein Herr und bebt vor
Schrecken.

«Dieses grausame Untier», erzdhlt der
Sprechstallmeister weiter, «das in der Ge-
fangenschaft mit weien Hiihnern und jun-
gen 14jidhrigen Meerfrauen und Meerfriu-
leins — von den Fidschiinseln importiert -
gefiittert wird, duldet nur einen Menschen
in seiner N#he, ndmlich seine bildhiibsche
Pflegemutter, eine junge, weiBe, blonde
Frau. Durch eine miihsame Erziehungs-
arbeit und eine fabelhafte Geduld ist es ihr
gelungen, den Menschenfresser so zu zidh-
men, da er am Abend auf ihrem Schol}
sitzt, wahrend sie ihm kleine, sliRe Wiegen-
lieder vorsingt.»

Durch diese AeuBlerung fiihlen sich die Zu-
schauer augenscheinlich ein bichen er-
leichtert, und da die Pflegemutter, Fréiulein
Blondhaar, im weiBen Kittel gekleidet, in
die Manege hineintritt, wird sie mit begei-
stertem Beifall und Bravorufen empfangen.
Sie geht zum Kifig hin, und ich griie sie
alleruntertdnigst, indem ich mich tief ver-
beuge und in groBter Bewunderung meinen
schwarzen Zylinderhut abnehme. (Ich trug
immer einen Zylinder auf dem Kopf, um den
Eindruck ein biBchen mehr verséhnend zu
machen!) Friulein Blondhaar steckt die



Hand in den Kéfig und gibt mir einen klei-
nen Kuchen, indem sie mir liebevoll iiber
mein Fell streichelt:

«Haepy, sagt sie und macht ein kleines,
siiBes Knickchen.

Ich wedele freudestrahlend mit meinem
langen Schwanz und spinne wie eine Katze.

«Ich glaube, er ist in sie verliebty, fliistert
cine Dame im Parkett.

Das stimmt wirklich, denn im privaten Le-
ben bin ich mit Fridulein Blondhaar verlobt
und bin in sie bis iiber die Ohren verliebt.
Ein &dlterer Herr lehnt sich an seine Frau,
seufzt tief und sagt:

«Ach, wire ich doch auch ein Menschen-
fresser!»

Sie knallt ihm eine warme Ohrfeige, faBt
ihn am Kragen und verliBt das Zelt mit
ihm, Friulein Blondhaar macht nun ein
Kompliment und zieht sich zuriick, um in
unserem privaten Zirkuswagen fiir den
Abendkaffee zu sorgen. Und damit ist die
Vorfiihrung zu Ende, der Kifig wird wieder
von starken Ménnern herausgeschoben, und
ich nehme von den Zuschauern Abschied, in-
dem ich wiitend in die eisernen Stangen
beiBe und mein schreckliches Urwaldgebriill
ausstofle.

Sobald der Wagen wieder hinter der Gar-
dine ist, bin ich ein freier Mann, verlasse
den Kifig und gehe in meinen privaten Zir-
kuswagen, wo ich wohne, und wo Friulein
Blondhaar mich mit heiBem Kaffee und
noch heifleren Kiissen empfingt.

Zuletzt mochte ich noch ein munteres Men-
schenfresser-Erlebnis aus einer kleinen
schwedischen Stadt erzdhlen. Ich war ge-

rade mit meinem Auftreten fertig geworden

und safBl noch in voller Ausstattung in mei-
nem Wagen, um mich abzuschminken, als
der Zirkusdirektor wie ein Sturmwind in
den Wagen hineinstiirzte:

«Herr Stockmarr, Herr Stockmarr!» rief er
atemlos, «gehen Sie schnell in Ihren Kifig
hinein, der Polizeimeister kommt und er
darf Sie hier nicht sehen. Kommen Sie bitte
schnell!»

«Wieso ? Ich verstehe nicht 7>

«Horen Sie mal zu. Der Polizeimeister der
Stadt, Herr Blomquist, hat eben der Vor-
stellung beigewohnt und hat einen furcht-
baren Schrecken vor Ihrem Menschenfres-
ser bekommen. Er ist vor Angst ganz au-
Ber sich, er fiirchtet, daB das Untier aus
dem Zirkus fliichten und die Einwohner der
Stadt iiberfallen und fressen konnte. Er
glaubt ja, daB Sie ein richtiger Menschen-
fresser sind und will sich nun davon iiber-
zeugen, dafB diese wilde Kreatur gut und si-
cher hinter Schlof und Riegel angebracht

Rest. Lstschberg
Aarbergergasse 43

Peter Equati

ist, denn die Verantwortung flir die Un-
gliicke, die sonst passieren kdnnten, will er
nicht auf sich nehmen, sagt er. Also, komm,
komm — wir miissen uns beeilen.»

Frédulein Blondhaar gab mir ein paar Ku-
chen mit, und weg waren wir.

Eine Minute spédter lag ich im frischen Heu
in meinem Kifig hinter der Manege und
knurrte unheimlich. Gerade hatte ich die
Tiire geschlossen, als der Zirkusdirektor und
der Polizeimeister auf dem Sattelplatz hin-
eintraten. Ich gab ein furchtbares Geheul
von mir, so daB3 der Hut des Polizeimeisters
vor Schreck abflog.»

«Und hier sitzt er Tag und Nacht?» stot-
terte der Besuchende.

%Natlirlich», antwortete der Direktor.
«Und er kann nicht herausbrechen?»

«Kommt gar nicht in Frage. Uebrigens ist
er ein sehr netter und harmloser Kerl, wenn
er auBerhalb der Manege ist. In Stockholm
spazierte ich jeden Tag mit ihm durch die
StraBen, und wir tranken unseren Nach-

mittagskaffee in einer Konditorei. Doch
fhrte ich ihn natlirlich an etner Kette.»

«Das dlirfen Sie hier bestimmt nicht ma-
chen», sagte der strenge Wichter der
Justiz, ’

«Selbstverstdndlich nicht. Aber jetzt miis-
sen wir schnell gehen, Herr Blomquist, denn
das Tier hat einen furchtbaren HaB fiir alle
uniformierten Leute, insbesonders Polizei-
meister. In Goteborg hat er das eine Bein
des dortigen Polizeibeamten abgebissen und
nachher seine Frau als Dessert gefressen.»
«Huuuuh, Huuuuuuuh'y schrie ich und riit-
telte wild an den eisernen Stangen. Und
weg war der Mann,

«Denk Dir einmal», sagte ich zu Frdulein
Blondhaar, als wir nachher beim Kaffee-
tisch saBen, der Idiot glaubte wirklich, ich
wollte ihn fressen. Was fiir ein Blddsinn.
Wenn ich iiberhaupt jemand fressen wiirde,
dann wire es doch ... ja, weilt du wen?»
«Mich?» sagte sie und gab mir lichelnd ei-
nen KuRB.

«Ja», antwortete ich und kii3te sie auch
einmal.

(Alleinberechtigte Uebersetzung aus dem Dinischen von Erik Stockmarr.)

Beim Photographen:

«Machen Sie bitte, daf3
alle auf das Bild kom-
men. Die Aufnahme ist
fir die Sekretdrin mei-
nes Mannes bestimmt!»

BERY -
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Hotel-Restaurant .
National FE¥ A

Restaurant Eiger
| Belpsirasse 73
! Es emptiehlt sich hétlich
| —

Familie H. Marti

LUGANO (Tessin) Tel. 22236
| 2 x Sonme im schonen Hotel und Rest. Blaser-Modern |
| am Hauptplatz beim See, Komfort Kaltes und warmes Wasser |

sowie in allen Zi Bider, |
‘ Dachgarten, prima Kadhe und Keller, Empfichlt sich |

Lift,

bestens Ruedi Blaser-Koch, friiher Hotel Briinig. Eigene
Landwirtschaft. Besuchet uns. Bar Florentino. Prospekt durch
Besitzer und Reisebureau.

P2 e
das seit 30 Jahren bewéhrte

Frauenschutz-Priparat

Von Aerzten begutachtet.

Vollsténdige Packung Fr. 5.50
Erganzungstube Fr. 5.

Erhaltlich in allen Apotheken.
Aufklgrenden Prospekt erhaltan Sie
kostenlos in Ihrer Apothe’
Py Veririeb, Ziirich 8, . 176
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In Frankreich:
Ich habe doch gar kein Ei gelegt.Ich bin mit
der 5%igen Preisreduktion nicht einver-
standen.

tuch tiir Dipl
(Patent angemeldet)

«Seht, Kinder, das ist der Storch, der Rudis Schwesterchen
gebracht hat.y

Unschuld vom Lande

«Lauf hinter mir Babette, gnau ufem FueB-
géngerstreife, suscht werded mer gstraft!»

«Was stellt das Bild vor?»
«Die Freiheit der Griechen.»

«Ich habe Thnen doch gesagt, daB ich Sie nur als Putzfrau
angestellt habe!»

‘Wieder Benzin!

Es lohnt sich far
einen Aufenthalt
ed. eine Fahrt nach

AARAU

in die

Laterne (3 vruness

=

Soignierte Kache
a. gute Bedienung

K. und J.
Wiist-Bohlmann
Tel. 23576

TIERPARK

und

|

VIVARIUM
Qblhlels (Bern

Im Vivarium:

Seltene Schiangen aus Westafrika und Brasilien

-1

| Adler-Bank . Basel

Marktplatz 33 . Telephon 41868 |

P Primlen-Ob
g Lotterie-Lose
Herausgeber des Basler Verlosungsanzeigers

‘ Sooialbank fil
‘
|
| An- und Verkauf von

Schenk-Haus

Das zei und lei

Jf ODERNE

Alkoholfreies Restaurant im Karl-

Goldmfinzen
(Sammlerstiicke)

BERN . Spitalgasse-Neuengasse

Bern  Neuengasse 20

Telephon 35552

F. Schwab-Hisler
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Anleitung zom Entriitseln
des Bildhoroskops

Im Texthoroskop (oben rechts) steht neben
Threm Geburtszeichen eine Buchstaben- und
Zahlengruppe in einer Klammer. Suchen Sie
nun die drel Buchstaben resp. Zahlen im
Rahmen des Bildhoroskops (oben links).
Verbinden Sie dieselben durch 3 gerade Li-
nien, wodurch ein Dreleck entsteht.

Wassermann (N-m-9): Wenn Sie Worte fiir
die ldngst fdllige Aussprache nicht finden,
dann miissen Sie erst selber mit sich ins
Reine kommen.

Fisch (1-g-W): Eine unnétige Anschuldi-
gung durch einige besondere Liebenswiir-
digkeiten kompensieren und bei den letz-
teren bleiben.

Widder (3-N-p): Einen léngst gefaten Vor-
satz verwirklichen, selbst auf die Gefahr
hin, daB Thr erster Anfang miBlingt.

Stier (7-M-X) : Die kleinen Unebenheiten des
tdglichen Lebens verschwinden neben den
seellschen Werten, die Sie besitzen.

Zwillinge (T-N-t): Gliickliche und erfolg-
reiche Tage liberwiegen; setzen Sie mehr
daran, selber Gliick in Threr Umgebung
zu verbreiten.

Krebs (F-b-V): Neue Interessen erwachen
in' Thnen; das Hauptgewicht liegt jedoch
weiterhin auf den bisherigen Gebieten;
steigende Chancen in gesellschaftlicher
Beziehung.

Diejenigen innerhalb des Bildrahmens ein-
gezeichneten Figuren, die in das Dreieck
zu liegen kommen, bedeuten groBe Chancen
innerhalb des ganzen Zeitabschnittes (Mo-
natsmitte bis Monatsmitte). Was auf die
eingezeichneten Linien zu liegen kommt,
bedeutet normale Chancen, was auBerhalb
des Dreiecks kommt, geringe Chancen, je
nach der Entfernung vom Dreleck.

Lowe (8-T-n): Entschliisse betreffend eine
geplante Verdnderung reifen heran; las-
sen Sie die Friichte Threr Miihe nicht
iiberreif werden.

Jungfrau (12-P-r): Sie erhalten mehr als
Sie geben; bemiihen Sie sich um einen
Ausgleich, wenn auch in anderer Richtung
und in anderen Werten.

Waage (4-G-Y): Halten Sie fester zu einem
guten Freund; seine Niitzlichkeit kommt
Thnen bald entgegen.

Skorpion (S-k-13): Probleme tauchen auf
und enthalten die Ldsung in sich selber;
treten Sie ithnen daher mit Zuversicht ent-
gegen.

Schiitze (K-X-13): Ihre Bestrebungen wer-
den im Verborgenen unterstiitzt, woraus
Sie zusétzlich Kraft und Optimismus
schopfen.

Steinbock (F-W-r): Es werden Ihnen neue
Pflichten auferlegt, die Thnen anfangs
Miihe machen, Thre Haltung aber bald
stdrken.

@ = Liebe und Freundschaft

= = Briefe

O = Geld

4 = Beruf

[0 = Gesundheit

¥ = Wilnsche

;§ = Oeffentliche Angelegenheiten

4
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Tasend-Scherben unstler

Hurt Ferd. Girtanner, Brunngasse 56, Bern

Reparalur-Alelier 1ir zerbrochene Gegensiande

Scherz-u.Zauberartikel
Zaubergeschift
Spalenvorstadt 29, Basel

Taxi Haefliger
Tel: 22775

*

Telephon 63114

Puppenreparaturen SHAVEMASTER
Im Rudolf wird mit - = %
le:be gekocht FrE.i is" N pf‘nﬁg?a t %
H. Egli ) . Rennweg 11 Zch P
Laupenstr. 1, Tel, 23785 ﬂeoto rl}“tqe,n“ee
(am Bubenbergplatz) |

BER

= —
=01 )

\BERN

Z E o
3. Mai 1947

Lospreis - . Fr. 5—

Ganze Serie mit
sicherem Treffer .  Fr. 50.—

ASCOOP, Laupenstrasse 9
BERN Postcheck 111 4511 L -
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Thunstrasse 115
empfiehlt sich hoflich
Frau M. Briinisholz

LAFE ZUM TURM

Warteckbier, dunkel u. hell, Spezial-
bier. Restauration zu jeder Tageszelt
Ia Kiiche und Keller
Besuchen Sie dasTurmstiibliim I.St. |

Es empﬁehlt sich W. Hiisler

Grill-Room
Restaurant

SONNE

Biirenplatz 7
(Parking, Tel. 2 2486)

Die ,Sonnenkiiche*
ist die Kiiche fiir Qua-
litéit und Prelswurdlg
keit

L.Stampf-Linder




Kreuzwortritsel

Waagrecht: 1. Verkehrsmittel. 7. Nichtig, leer, eitel (lat.).
8. Minnername. 10. Schlu. 12. Chinas Tagldhner (riickw.). 14.
diinn, fein (franz.). 15. Luft (griech.). 17. Haus, Wohnung. 19. Dem
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29 30 3 32
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Winde zugekehrte Schiffsseite. 20. Ort im Tessin. 23. Artikel. 25.
Er (franz.). 26. Abschiedswort. 27. ...graf, fritherer oberrheini-
scher Grafentitel. 28. Augenblick. 29. Chem. Zeichen fiir Thallium.
30. Holzmaf. 31. Ménnliches Schwein. 33. Konig (fremdsprachig).
34. Tee (engl.). 36. Einheitliche Kleidung. 39. Riesen. 41. Mittel

gegen MottenfraB. 42. Auslese. 43. Spielkarte. 44. Seltener Ménner-
name. 46, Mein (franz.). 47. Pelzart. 50. Artikel im Wenfall. 51.
anderer Name fiir Persien. 53. Biblischer Eigenname. 55. Gebirge
in RuBland. 56. Fettfliissigkeit. 58. Weiblicher Vorname. 59. Gleich
wie 39 waagrecht.

Senkrecht: 1. Haarwellen. 2. Vorname einer amerikanischen
Fimschauspielerin. 3. Zwei gleiche Buchstaben. 4. Autozeichen von
Bern. 5. Kanton. 6. Schattenril. 7. NebenfluB der Donau. 9. Haus-
tier (Schweizer Dial.). 10. Drei gleiche Buchstaben. 11. Wurfspief3.
13. Kalb-Ziegenleder (engl.). 14. Schweiz. Nationalheld. 15. Blut-
gefdB. 16. Lachen (fremdspr.). 18. Speisekarte. 19. Europ. Staat. 21.
Feierliches Gedicht. 22. FluB in Deutschland. 24. Edelstein (Mz.).
30. Sitzbank, Divan. 32. Wirklich, sachlich. 33. Ritzen, Furchen.
35. Tier (franz.). 37. Zahl (Dialekt). 38. Dienerin. 39. Gleich wie
56 waagrecht. 40. Englische Schulstadt. 45. Ungebraucht. 48. Farbe.
49. Fein, weich. 51. Europdische Inselbewohner (Mz.). 52. Arabi-
-scher Heerfiihrer, Statthalter. 54. Meerriese. 55. Unbestimmter
Artikel (franz.). 57. Zeichen flir Niton. 58. Vorwort.
Anmerkung: CH = ein Buchstabe.

Auflosung des Kreuzwortritsels in Nr.

Waagrecht: 1. OAT. 4 SCHNELL. 6. VIA. 7.IST.
8, AHN. 11. PROTEUS. 13. FERTIG. 15. JUGEND. 18.
ADERN. 19. ATE. 21. RENTE. 22. LENA. 23. ARTUS. 24. DIES.
24a. ADANA, 26. LEHRE. 28. NO. 29. DIE. 31. EL. 32. ETON.
33. IDEE. 35. SERIE. 36. MIT. 38 ENNET. 39. ADONEI. 41.
AARGAU. 43. SAELI. 45. DEM WORT. 46. JEN.

Senkrecht: 1. OHIO. 2. ANSTATT. 3. TETE. 4. SAPIN.
5. LASUR. 6. VERENA. 9. NAENIE. 10. REDE. 12. ANTE. 12.
FALKNIS. 14. TRADITION. 16. GEDRAENGE. 17. DESOLAT.
19. ARAD. 20. EULE. 25. ALOEN. 27. HADER. 30. IBI. 32.
ERDE. 34. ENAK. 36. MIAMI. 37. TALON. 40. ASE. 42. AIR.
44. EWE.

SCHNELL FERTIG IST DIE JUGEND MIT DEM WORT.

Das Bild der Maria Theresia

im Schlo8 Schénbrunn I’enfant
Als ich 1934 in Wien war und dem Schlof  Singerie

. . tolérance
Schonbrunn einen Besuch abstattete, gelei- poule légére
tete mich ein tschechischer Fiihrer durch die  ]g phrase
Riume. Im Wohnzimmer der Kaiserin Ma- la plage
ria Theresia, in dem an der Wand ein Bild dames distinguées
der Kaiserin mit ihren 16 Kindern hing, %gic}ft‘ﬁe
bemerkte der Fiihrer: «Das ist das Bild der  paffection
Kaiserin Maria Theresia. Maria Theresia extraordinaire
hatte fumpfzehn Kinder, das sechzehnte ist %:‘ ct}.:g:d
das, was in Frankreich ist gekepft worden.: por%lpier

Rer  pesprit

Aus Tinos Sprachstudien

(L L O L T T L T T T T T T T

le baiser = der Besen
der Anfang il m’embéte = er betet mich an
Gesangverein I'ane = der Ahne
toller Ranzen I'avance = die Wanze
Leghuhn permettre = per Meter
der Fraf3 la caisse = die Geif3
die Plage mon chassis = mein Schatzi
Damen, die stinken le ministeére = das Mistloch
Speckdackel comestible = komm ins Stiible
Hundestimme jeunesse = schon essen
Affenliebe j'aime toi = schéime dich
ganz gemein la libération = die liebe Ration
der Kanarienvogel vinaigre = Viehneger
die Glatze e malheur = der Maler
Darlehensvermittler pour la chasse = fiir die Katze
der Sprit amende = am Ende

I
Hyg. Gumie
PRS- =

per /2 Duizend ] Dutzend
Fr. 375 Fr. 6.50
Ia, Qualitét, 3—5 Jahre haitbar

Abonnemente
immer
vorteilhafter!

Marken oder Nachnahme
Postfach 182/E. Basel 2
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Die Bettflasche

Vor zwei Jahren hatte meine Schwieger-
mutter einen schweren inneren Kampf aus-
zutragen. Einen Kampf, der ihr ganzes rei-
nes Gewissen einer tiefgliubigen Frau sehr
in Anspruch nahm. Hétte es gegolten, einem
religiosen Glaubensgrundsatz nachzuleben,
so hédtten Zaudern und Zweifel sich er-
iibrigt. Aber es war diesmal der Staat, der
seine Anspriiche stellte, und das war schon
ganz etwas anderes! Zwar spukte in der
dumpfen Erinnerung Frau Schwieger-
mamas die Ahnung einer christlichen These,
der zufolge man dem Kaiser geben miisse,
was des Kaisers sei. Aber als die Altstoff-
ménner an ihre Tiire pochten und unter
Berufung auf das hohe Gebot schweizeri-
scher Wehrkraft nach nutzbringenden Me-
tallen forschten, schlug die betagte Dame
ihrem Gewissen ein schlaues Schnippchen
mit der Feststellung, daB ein Kaiser mit
einer Demokratie nicht das geringste zu tun
habe — und ihr koéstlicher Schatz, der die
Ursache des ganzen Zwiespaltes war, be-
hielt seinen angestammten Platz in der al-
ten Truhe auf der Winde. Es war eine Bett-
flasche aus reinem, blankem Kupfer, das
Prachtsexemplar einer Bettflasche, das sich
neben jeder Neukonstruktion aus lumpigem
Aluminium stolz und koéniglich ausnahm wie
der Vollbluthengst neben einem schlottrigen
Ackergaul. Es war eine Aristokratin unter
den Bettflaschen. Und dieses Erbstiick, das
dazu ausersehen war, durch Generationen
hindurch FiiBe, Bduche und Riicken eines
edlen Geschlechtes —- bitte sehr! — zu wir-
men, diese kupfernste aller Kupferbettfla-
schen sollte nun etwa in den blauen Him-
mel fliegen, um ecinen halben Kilometer ne-
ben einem amerikanischen Bomber in Kraut
und Fetzen zu zerbersten und sich irgendwo
kldglich in die Erde zu bohren? Kalte
Schauer liefen der guten Frau bei solchen
Gedanken iiber den Riicken und je lédnger
sie diese Scheufllichkeiten gegen die kleine
Siinde ihrer Altstoffhinterziehung abwog,
desto mehr beruhigte sich ihre geplagte
Seele, und vollends schien sie von allen Ge-
wissensbissen befreit, als sie bei der néch-
sten Rot-Kreuz-Sammlung seufzend einen
Fiinfliber opferte in der ehrlichen Ueber-
zeugung, dall sich damit wohl auch eine
Bettflasche fiir irgend ein armes Kriegs-
opfer anschaffen lieBe. Als ich ein Jahr
spdter auf FeiersfiiBen einherschritt, um
ihr sanftes Tochterchen in den friedlichen
Kriegshafen der Ehe zu. entfiihren, stand
die Bettflasche nicht mehr zur Diskussion.

Inzwischen hat Schwiegermama das Zeit-
liche gesegnet. Sie tat es nicht, ohne ihren
lieben Kindern und vor allem dem lieben
Schwiegersohn eine tiichtige Portion guter
Ratschlige mit auf den ferneren Lebensweg
zu geben. Die mannigfaltigen Ermahnungen
nahm ich mit der gebiihrenden dankbaren
Hochachtung entgegen, war die jetzt Selige
doch wirklich ein gutherziger, groBziigiger
Mensch. Heute noch sehe ich sie, wie sie
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eines Tages nach dem mutmaflichen Ablauf
unserer Flitterwochen vor der Haustiire er-
schien, ein geheimnisvolles rundliches Paket
unter dem Arm, das sie wie ein Heiligtum
iiber die Schwelle trug. Aus verschmitzten
Augenwinkeln blinzelte sie mich vorerst von
der Seite an, und dann war sie doch etwas
verschidmt, als stockend die Erkldrung zum
mitgebrachten Geschenk folgte: «Bis jetzt,
lieber Roland, werdet ihr es vielleicht nicht
notig gehabt haben -— hm — hm...» (sie
wand sich formlich in Verlegenheit), «aber
die Zeiten #ndern sich eben und es wird
bald Winter ...» Damit schélte sie aus sidu-
berlichem Packpapier das runde Ding. Sehr
richtig: es war die Bettflasche, die Kupfer-
bettflasche! Meine Riihrung iiberstieg das
Tiir einen Mann ertrigliche MaB: ich ver-
goB ehrliche Trdnen und wufBlte nicht, wel-
ches Gefiihl in mir die Oberhand gewinnen
sollte: das der Dankbarkeit oder das des
Stolzes. Als die Spenderin bald darauf ihre
reine Seele der Ewigkeit anheimstellte, war
die hinterzogene Bettflasche als entspre-
chend verehrte Reliquie in unsern tég-
lichen Hausgebrauch ilibergegangen.

An einem heimeligen Winterabend saBen
wir beim warmen Ofen, meine Gefdhrtin
schilte Aepfel und meine Pfeife verbreitete
einen gemiitlichen Qualm. In diesem Idyll
schmiedeten wir Pléine und tauschten Er-
innerungen aus, und wenn von Erinnerun-
gen die Rede war, galt ein guter Teil der
liebsten Gedanken der dahingegangenen
Schwiegermama. Diese familidre Andacht
wurde plotzlich unterbrochen durch ein ent-
setzliches Getose, das aus der Kiiche her-

iiber drohnte und die Wiande erzittern lief3.
Einmiitig doch unfreiwillig erbleichten wir
jah und mein holdes Vis-a-vis kimpfte sich
miihsam zwischen einer Ohnmacht und ei-
nem Stichwort durch, das «Bettflasche»
hieB. Ich stiirzte in die Kiiche und stand vor
einer Verheerung, angewurzelt wie weiland
Witwe Bolte, als sie nach der Pfanne sah.
Durch dichte Dampfschwaden waren die
Umrisse eines teilweise zertriimmerten Gas-
herdes erkennbar und als sich die weiBen
Wolken durch die zerbrochenen Fenster-
scheiben verfliichtigt hatten, wurde in der
tropfnassen, blendend weiBen Kiichendecke
eine klaffende Oeffnung ersichtlich, die dem
Einschlag eines Schrappnellsplitters auffal-
lend &dhnlich sah. Nach diesem ersten Au-
genschein bezog ich Positur und begann
streng und weise zu dozieren: «Wenn in ei-
nem hermetisch verschlossenen Gefifl Was-
ser bis zum Siedepunkt erhitzt wird und
die Summe des entwickelten Dampfes das
MaB des Volumens iiberschreitet, wenn ergo
in unserem praktischen Fall eine auf dem
Gasherd aufgewirmte Bettflasche ...y Aber
da gewahrte ich hinter mir ein schluchzen-
des Etwas, das sich iiber die Triimmer der
kupfernsten aller Kupferbettflaschen beug-
te, und so bog ich meine Fachexpertise
schonungsvoll zur sanften Predigt ab und
bewunderte dabei meine eigenen Erkennt-
nisse: «Es war der Wunsch und Wille mei-
ner Schwiegermama hochst personlich, de-
ren Gewissen keine Ruhe finden konnte. Die
Bettflasche mu B te in die Luft fliegen, so
oder so, und mit dem Donner der Explosion
ist ihre Seele erleichtert und frei vom Fege-
feuer in den Himmel aufgefahren.» Und ich
beseitigte jeden letzten Zweifel in den tri-
nenfeuchten Augen mit Hamlet: «Es gibt
mehr Dinge im Himmel und auf Erden, als
Eure Schulweisheit Euch trdumen 148t!»
Brodi.

— Lina, warum schletzet dir ov immer so Tire?

~ | cha sicher nit drfir, Frou Tirdkter, das isch
Vererbung. Mi Vater isch drum bi der Bahn
Kundiktér!

Hesch ghdrt, d'Unfallsversicherig will schyns dire-
dricke, d'Servelawiirscht z'verbiete !

— So, sol Warum de®

— He, will sech i der letschte Zyt so viel Liti d'Finger
bysse !



Carmen Mory wurde von einem britischen Militdrgericht zum

Tode verurteilt. Ausgerechnet fir diese Kriegsverbrecherin hat

nun der Bundesrat ein Gesuch um Ueberprifung des Urteils
gestellt.

Das Fahnlein der sieben verspatet Aufrechten

Es wére vielleicht besser gewesen, der Bundesrat hatte sich gestern um
die vielen Kriegsopfer bemiht als heute um eine Kriegsverbrecherin.
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Motto: Lieber salben statt heilen

Oer Iuse¢5¢
Biirenspiegel-
Wetthewerb

Dieweil die Herrschaften, die gegen die Alters- und Hinter-
bliebenen-Versicherung Sturm laufen, mehr Geld als Geist
haben diirften, hat sich die Redaktion des «Bérenspiegel» ent-
schlossen, ihnen diesbeziiglich, nimlich mit Geist, etwas unter
die Arme zu greifen.

Es ist anzunehmen, daB die Referendums-Briider, wenn sie
einmal ihr Méntelchen ablegen, mit einem oder mehreren
Plakaten gegen das groBle Sozialwerk herauskommen werden,
und da sie jetzt schon ihre wahren Absichten so geschickt zu
tarnen wissen, werden sie auch in der Abstimmungskampagne
um faule Ausreden nicht verlegen sein.

Es ist nicht schén, wenn Menschen liigen, man soll die Wahr-
heit zu sagen wagen, auch wenn man ein Gegner des Fort-
schritts ist. So sollen also auch die Gegner der AHV ihre
wahren Griinde nicht verschweigen miissen. Wir haben des-
halb sechs unserer Mitarbeiter aufgefordert, uns Entwiirfe
fiir ziigige Plakate gegen die AHV zu liefern. Sie finden diese
Entwiirfe auf Seite 18 bis 23.
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Motto: Weh dem, der gibt!

P
J'g/,:g'@/'q !

Unsere Leser bilden die Jury! Wir fragen Sie:

Welcher dieser sechs Plakalentwiirfe gefdllt Ihnen am hesten ?

Der Graphiker, der am meisten Stimmen erhdlt, wird mit
einem Zuschlagshonorar von Fr. 25.— bedacht.

Und TIhnen stellen wir zugleich die Frage:

Warum gefallt Ihnen_der von Ihnen bezeichnete Entwurf am V

besten ?

Wer uns die Begriindung am kiirzesten und am schlagendsten
in einem Zwei- oder Vierzeiler oder in einem Slogan (schlagen-
der Ausspruch) liefert, der erhilt ebenfalls einen Preis von
Fr. 25.—.

SchluB des Wettbewerbs 30. April. Auszahlung des Preises
15. Mai.

Teilnehmer-Coupon

Welcher Entwurf gefédllt Thnen am besten?

Entwurf auf Seite:
Motto:

Name: . Wohnort:

StraBe:

Bis 30. April an «Bérensplegel», Postfach Bern Transit 491.

)
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In einem Biindner Kurort (Klosters) lese
ich eine Weg-Anschrift, welche nach einem
Aussichtspunkt weist wie folgt:

NACH TSCHESSBODEN

Nun frage ich mich, ob das romanische
«TscheB» dem englischen «Jazzy entspricht
— eine Konzession an die anwesenden ame-
rikanischen Urlauber. -st-

Wei 'B'\“'d"/'
<k dis Vpdaimy
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Motto: Wohltétigkeitshydnen

Beim Mittagessen

Fritzli kann nicht ruhig sitzen. Er schau-
kelt auf seinem Stuhl, bis endlich beide das
Gleichgewicht verlieren und krachend unter
den Tisch purzeln. Da rei3t dem sonst nach-
sichtigen Papa die Geduld, und ein Donner-
wetter entlddt sich {iber dem Kleinen.
Scheint aber auf diesen keinen groBen Ein-
druck zu machen; er erhebt sich, schreitet
ruhig zur Tiire, und indem er das Zimmer
ebenso gelassen verldf3t, hort man ihn noch
sagen: «Dee het au hiit wieder en schlechti
Luune!s Hume

Angewandte Gymnastik

«Frau Meier, haben IThnen Ihre Gymnastik-
iibungen schon etwas geniitzt 7»

«Ja, beim Saisonausverkauf war ich die
erste am Restenlager im dritten Stock.»

Vater und Sohn

Fritzli wird in den n&chsten Tagen vier
Jahre alt; damit auch zahlender Trambe-
niitzer. Seine Tante macht ihn darauf auf-
merksam, daf nun damit die schone Zeit
der geliebten samstédglichen Stadtrundfahr-
ten mit dem Vater zu Ende seien.

«Hésch Du en Ahnig, Tanti — meint da
der Kidsehoch -— de Vatter isch denk froh,
wenn er fiir en Maa darf zahle!» Hume

Frau Meier erklidrt: «<Mein Sohn in England
macht eine ausgezeichnete Partie. Er heira-
tet die Tochter eines reichen Butterhdndlers
in Manchester und bekommt 50,000 Pfund
als Aussteuer.»
Frau Miiller: «Aber was soll denn Ihr Sohn
mit soviel Butter ? Die wird ihm ja ranzig!»
B. F.



Sollen diese pittoresken

Erscheinungen Ver.s'céw/ﬂa’eh?

.

Altersversicherung NEN

Die Frau eines Italieners bekommt schon
kurz nach der Heirat den ersten Buben und
der Vater nennt auf dem Zivilstandsamt den
Namen: «Divico!»

Darauf frigt der Beamte ldchelnd: «Wie
hétte das Kind heien miissen, wenn es ein
Médchen gewesen wéire?y

Der nicht -verlegene Mario antwortet hier-
auf schlagfertig: «Dusnelda!» J. 8.

Es chunnt vor,

daB der Grimm u der Dutti (Duttweiler) e
grimmige ProzdB hei zdme, u der Grimm
dé tutti-kuanti gwinnt. Blue

Richter: «Ist der Zeuge Piilverli geladen?»
Gerichtsdiener: «Jawohl, wie eine Kanone!»
B.F.

Motto: Heimatschutz

ZeitgemiBe Abinderung

Keine Liebe kann brennen so hei3, als heim-
liche Kohle, von der niemand was weif3. Dani

Auch ein Paradies

Unsere kleine Susy kommt von der Chri-
stenlehre heim und erzdhlt die Geschichte
von Adam und Eva. Unter anderm berichtet
sie voller Eifer: «Wo d'’Eva der Oepfu
gschtohle het gah, het si du us Paris use
miiesse.» Fibs

Eine Frau zur andern: «Nun, wie sind Sie
mit TIhren zwei Hausangestellten zufrie-
den?»

«Ach, fragen Sie mich nicht. Die eine macht
nichts rein und die andere rein nichts.» B. F.

Ein Pferd und ein Esel stritten heftig tiber
ihre Unentbehrlichkeit Das Pferd pochte
auf seine edle Rasse. Da meinte der Esel:
«In einigen Jahren werden alle Pferde durch
das Auto verdridngt sein, aber Esel wird es
immer geben.y B.F.

Im Kursaal Bern

genussreiche Unterhaltung
bei erstklassigen Darbietungen
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Motto:

WIE WILLST DU DEINE RAPPEN SPALTEN,
GIBST DEN LETZTEN DU DEN ALTEN.

Handfeste Witze aus amerik. Zeitschriften

Folgender Einsender gewann mit seiner
Antwort bei einem Wettbewerb, der von den
Herstellern eines Nervenheilmittels veran-
staltet wurde, den ersten Preis: «Ich kann
Ihr Mittel nicht empfehlen; als ich meine
Frau heiratete, war sie so nervos, daf3 nie-
mand mit ihr schlafen konnte; jetzt, nach-
dem sie zwei Flaschen Ihres Sirups getrun-
ken hat, kann jedermann mit ihr schlafen!s

(Chicago Tribune)

Hotel MetropolMonopol
BarfUkerpl.3 BaSEl Tel. 28910
Das fihrende Haus im Zentrum

Restaurant ,Metro-StOpli”
Inh. W. Ryser

Motto: Siehe oben!

Die Nudistenvereinigung plante ein Ko-
stiimfest durchzufiihren. Die Damen be-
ratschlagten, welche Verkleidungen zu wéh-
len seien. Da sagte eine: «Ich mit meinen
Krampfadern, ich gehe als StraBennetz-
karte.» (San Franzisco Chronicle)

Ein Marinekapitdn von Norfolk geriet eines
Tages im Dschungel in einen Kannibalen-
stamm. Die Eingeborenen waren eben bei
ihrem grausigen Mahle. Mit sichtlichem
Wohlbehagen schlangen sie die sterblichen
Ueberreste eines ihrer Genossen hinunter.
Ganz beildufig erzdhlte der Kannibalen-
hduptling unserem Hauptmann, daB er frii-
here einmal ein College in den Vereinigten
Staaten besucht habe.

«Was, Sie haben einmal in Amerika die
Schulen besucht und essen immer noch Men-

schenfleischy, bemerkte bestiirzt der Haupt-
nann.

«Oh ja», erwiderte der Kannibalenchef,
«aber jetzt beniitze ich selbstversténdlich
Messer und Gabel dazu.» (The Presidio)

In einem amerikanischen Aerzteblatt konnte
folgende Anzeige gelesen werden: «Das in-
ternationale Aerzte- und Chirurgenkolle-
gium ladet Sie zum Lunch in St. Gotthards
Taverne in St. Helena ein. Preis per Ge-
deck: 10 Dollar, Damen inbegriffen.»

(San Franzisco Chronicle) MaRi

Variante

Was Du ererbt von Deinen Véitern,
Erwirb es, um es zu — verputzen! -st-
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= Uf das hand mir ja schiili gwartet,  Dur d'Aktiv-Zyt hand mir ja gern
3] Daf} eusi Zyt au wieder startet, So Feldgraus mit und ohni Stern
";; N : Wo mir chénd prdsse, i eusne HiUser gseh,
3 ) Denn euses Metier, dasch ja klar, Und séttis wieder schlechter cho,
g‘ = : Bistaht natirli nid durs Jahr Sind mir um Subventione froh,
O Im Subventione-Frasse! Jetz wand mehr aber meh! _— ; o
B ! Wenn in Ziirich, dann bei Michel
=t @© 3 - x . . . im
o I Drum génd mer dra, wie einst im Mai,
= Old England lieferet die «Stai» !
Wo mir druuf luure, unﬁha[[SBlmmw[eutﬂl
Jetz werdet wieder Priisli gmacht, )
" Dt gopfardort d'Sehwate ehracht, — CHARLES MICHEL { /) ZURICH - TeL. 524236
0 Dasch nit fir Schwyzerpuure! y
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